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PRESENTATION

Qu’est-ce que la médiation linguistique ?

Bien que beaucoup plus ancienne, la notion de média-
tion linguistique a surtout été connue des enseignants de
langue grace a la publication du Cadre européen commun
de référence pour les langues (CECRL), au début des an-
nées 2000. Pour les auteurs du CECRL, « La médiation lin-
guistique correspond a des situations de communication
dans lesquelles une personne (le médiateur) joue le réle
d’intermédiaire, a l'oral ou a I'écrit, entre différents interlocu-
teurs qui ne parlent pas la méme langue ou incapables de
se comprendre en direct. (...) Il s'agit habituellement (mais
non exclusivement) de locuteurs de langues différentes ».
Pour le dire autrement, la médiation doit permettre la com-
munication entre deux interlocuteurs qui ne peuvent se
comprendre pour des questions de langue, qu'il s'agisse
de langues différentes, de registres différents, de langues
de spécialité, etc.

Le Volume complémentaire du CECRL, publié en 2018, a
précisé et développé la notion de médiation, notamment
en proposant des indicateurs et des échelles de compé-
tences, mais en rappelant aussi que « La médiation com-
bine la réception, la production et l'interaction ».

Pourquoi la médiation linguistique ?
Les arguments pouvant justifier l'introduction de la mé-

diation dans les cours de langue seraient nombreux et
nous nous en tiendrons aux principaux, a savoir :

» Introduire la médiation permettrait d'actualiser les pra-
tiques en intégrant les résultats des recherches les
plus récentes dans le domaine de la didactique des
langues ;

» La médiation linguistique correspond a des situations
concretes, effectivement vécues par des locuteurs bi-
lingues, et auxquelles il convient donc de préparer les
apprenants;

» La médiation est une compétence inclusive qui permet
de travailler a la fois les compétences de réception et
celles de production, que ce soit a l'oral ou a I'écrit, et
qui facilite donc le décloisonnement entre les diffé-
rentes compétences;

» Introduire la médiation permet également de redonner
sa place a la langue maternelle des apprenants, met-
tant les langues maternelle et étrangére en complé-
mentarité et non pas en concurrence. Dans le prolon-
gement de la remarque précédente, signalons que la
médiation facilite la co-construction langagiere langue
maternelle-langue étrangére a travers une approche
comparative et contrastive;

» Toujours pour ce qui est du recours a la langue ma-
ternelle, celui-ci ne doit plus étre un tabou, mais il doit
étre voulu, pédagogique et encadré, ce que permet et
privilégie la médiation;

» Signalons enfin que la médiation est intéressante pour
développer I'habileté cognitive des apprenants dans
la mesure ou ils habituent ainsi leur cerveau a passer
d’'un code linguistique a un autre.

Globalement, introduire la médiation permettra de déve-
lopper de fagon concrete et innovante un plurilinguisme
fonctionnel dans les établissements scolaires, mais on
pourra également signaler que la médiation participe tres
souvent a la motivation des apprenants dans la mesure
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ou elle apporte des réponses a des questions qu'ils se
posent et mettant en relation LM et LE.

Présentation de l'ouvrage

Ce document propose 60 activités de médiation clas-
sées selon les niveaux du CECRL, de Pré-A1 a B2. Pour
chaque niveau, on trouvera des activités de médiation in-
ter-linguistique (entre le francais et le bulgare, dans les
deux sens), mais aussi des activités de médiation pre-
nant appui sur de supports non-verbaux (photos, dessins,
symboles, tableaux et graphiques, etc.), et enfin des jeux
de lettres et de mots faisant appel a des compétences
de traduction (on trouvera les réponses a ces jeux en fin
d'ouvrage).

Les thématiques et les contenus ont été identifiés a partir
du document intitulé « Inventaire linguistique des conte-
nus clés des niveaux du CECRL » (Eaquals et al. — 2015)

A la suite des 60 fiches et pour compléter 'ouvrage, nous
suggérerons également une dizaine d'autres activités
pouvant étre pratiquées a partir de supports sonores ou
audiovisuels que le professeur pourra identifier et sélec-
tionner en fonction de son contexte d'enseignement.

Remarque : c'est volontairement que nous n‘avons pas in-
tégré des activités de médiation intralinguistique (entre dif-
férents aspects de la langue francaise), dans la mesure ou
ces activités sont généralement connues des enseignants,
proposées dans les méthodes de FLE et déja pratiquées
dans les classes (résumés, transformations de textes, ré-
écritures, etc.).

Comment intégrer ces activités

Les activités proposées dans cet ouvrage peuvent tout
a fait compléter la méthode FLE en usage et étre inté-
grées dans une progression pédagogique, en respectant

a la fois le niveau des apprenants et la thématique abor-
dée. Chaque enseignant pourra décider du moment de
cette introduction, mais on peut penser que les activités
de médiation peuvent plus particulierement trouver leur
place en fin d'unité didactique, pour conforter les appre-
nants dans les relations qu'ils ont consciemment ou non
construites entre langue maternelle et langue francaise,
et valider ainsi leurs apprentissages.

Chaque activité est indépendante et il est bien entendu
possible de sélectionner les activités semblant les plus
pertinentes et les plus intéressantes. Et libre a vous de
modifier les activités pour mieux les contextualiser, voire
d’en créer de nouvelles !

Comment utiliser ces activités

Les activités orales pourront pour la plupart étre réalisées
sous la forme de jeux de roles, des apprenants jouant le
role d’interlocuteurs ne pouvant pas se comprendre, et un
autre jouant le médiateur, celui qui permet que la « com-
munication passe », soit en traduisant, soit en explicitant,
etc. Ce pourra également étre l'occasion de différencier,
en confiant les différents réles en fonction des compé-
tences respectives des apprenants.

Les activités écrites pourront quant a elles étre réalisées
individuellement ou par binbmes. Dans ce dernier cas, il
reviendra a I'enseignant de décider de la constitution des
bindbmes en fonction des compétences de chacun.

Un mot sur les consignes : les consignes des activités
sont données en francais, et elles peuvent parfois sembler
complexes. Il reviendra a chaque enseignant de décider
de l'opportunité de les expliciter, voire de les traduire en
langue maternelle si nécessaire, afin de s‘assurer de leur
compréhension par les apprenants.
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Niveau Pre-A1

1. Des affiches en ltalie...................... 5
2. Laficheal’hétel......coooeuvvvennnnniin, 7
3. Un cousin tres curieux ................... 9
4. Mots croisés (I'identité)............... 11
5. Phrases masquées ..................... 14
6. Des nombres a retrouver ............. 19

Le niveau Pré-AT1, constitue un jalon a mi-chemin vers le
niveau A1, niveau de compétence ou l'apprenant n'a pas
encore acquis une capacité de s’exprimer de maniére
autonome, mais s'appuie sur un répertoire de mots et
d’expressions toutes faites.

(Volume complémentaire du CECRL)

Niveau AT

7. Inscription au club de foot....... 22

8. Valiseperdue............................ 24

9. Lavalise est retrouvée............. 26
10. Vous le connaissez ?................ 28
11. Le message de Pauline............ 30
12. Programmetélé........................ 32
13. Lesjours et les mois................ 35
14. Des couleurs et des vétements.. 38
15. Des membres de la famille....... 41
16. Des paires d'animaux............... 44
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ACTIVITE

DES AFFICHES
EN ITALIE
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Pour aller en France, tu traverses I'ltalie. Sur des affiches, tu vois beau-
coup de mots que tu crois reconnaitre.
Tu les notes, tu les traduis en serbe et tu essaies de les deviner en francais.

MANGIATE RISO

GLOBO

e

Il riso GLOBO

dona forza e salute

Mot en italien Mot en serbe Mot en francais

< L S O

m )
e Q.
O w % | fle - :..-I
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ACTIVITE

LA FICHE
A HOTEL
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Tu es en France avec tes
parents. lls ne parlent pas
francais et ne savent pas

remplir la fiche de I'hotel. Tu leur
expliques en serbe.

Bienvenue

HOTEL DE LA PLAGE

Nom

—

i\

Prénom

Nationalité

Profession

Age

Adresse

Numeéro de passeport
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ACTIVITE

UN COUSIN
TRES CURIEUX
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(

pas. Qu'est-ce

[ Konuko nmauu

qu’il dit ?

rogpuHa?

Upew y cpeatby

lKony?

-

Imagine deux autres questions, leur traduction

et les réponses.

Tu présentes ton amie francaise a ton cousin. Il ne parle pas francais
mais il est trés curieux et pose beaucoup de questions. Ton amie ne
comprend pas, alors tu traduis les questions et les réponses.

Kako ce
3OBeLu7
TVI - )KVIBVILLI7 Je ne
CbpaHu,yCKm-ba'? comprends
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ACTIVITE

MOTS CROISES
(LCIDENTITE)

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

( — \
C/ 60 activités de médiation linguistique — pour la classe de frangais



o Complete la grille avec la traduction en frangais des mots en

serbe.

1.Nme
2.Anpeca

3.HaunoHanHocT

4.Y4eHUK BULLNX
paspena OCHOBHe
LUKone

A.Y3pacT
B.3aHuMame

C.llpesnme -
3

D. Heoxxer-eH

E. O)XeHoeH
F. PasBegeH

INTERNATIONALE DE

la francophonie

H
—
60 activités de médiation linguistique N pour la classe de frangais




* - Réponses
’./\(

Activité 4

1.Ume
2.Anpeca
3.HaunoHanHocT

4.Y4eHUK BuULLINX

paspefa OCHOBHe
LIKONe
A|lD]|R

A.Y3pacT
B.3aHuMame
C.lpe3ume
D. Heoxem-eH
E. OXkeHoeH

F. Pa3sBepeH

3
1 IR YIBN D
0 €
F E D
E[S L |
G S I t K
F S 3 M 0
| A A R
0 N T R s
N|A 0 AlL[I]|T][E
M | E
R
BElcl oL G E[N
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ACTIVITE

PHRASES
MASQUEES
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0 Retrouve les phrases en serbe et leur traduction en francais.

(X4 cea 20re Thv/wa yima 11 | OLLMHAJ.

[ G SR I IO I RSO I B R [,
1l O UMMl LLUTINU. T U 1 Ul 1,

Miapiaxys HADAN CARAN 14 1400 \7 A~LIADLI\/

~7 | LI 4 | | | ~7 ~7

1 1 10 7/~ P\ 7

el | \ N/ J IJO

111 I~ =~ NI Y | . 1=
- AILA -— - N F A | _— AL [ ] A S - 1 1 _— SR SRl N

11 I INA N 1T G A I N\ V I Y A NA W 11 V WA A A \/\JII\.&U\.&.
(| *
IA NMA ("Q("Tb}/. 11 A Ul IT OUAC UL . Suite
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* Activité 5 - PHRASES MASQUEES

H 2roB 07al je BC HI K, {Q@¢ U b€ ro 33
M ajKa.

la classe de frangais

—_
>
o

G

p

>sonfe e st m'iteire et s3a Mr re aussi.
Her a/-o41 rgadypoa .

Le I’ ncne 1l ot2edfro pel.
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< Reéponses

Activité 5

OH ce 30Be Jlyka. Ima 1l rogmnHa.

pour la classe de frangais

Il s'appelle Luka. Il a 11 ans.

KBy HoBoMm Cagy N nage y OCHOBHY C
LLIKOTY.

Il habite a Novi Sad et il va au college.

MMa cecTpy. Il a une sceur. —

Suite

/60 activités de médiation linguistique

la francophonie



< Reéponses

Activité 5

Ma|Ka.

Son pere est militaire et sa mere aussi.

HberoB oTal, j€ BOJHUK, Kao U HeroBa

r la classe de frangais

>
o

G

p

bya6an.

Hepe/boM mnrpa c

Le dimanche, il joue au football.

. =)
[oBopU eHrneckn. |l parle anglais. s
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ACTIVITE

DES NOMBRES

~

A RETROUVER
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ACTIVITE

INSCRIPTION AU
CLUB DE FOOT

angais

pour la classe de fr
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Il parle francais mais il ne comprend pas le serbe.
Tu lI'aides a remplir la fiche d’inscription.

0 Un de tes amis belges veut s’inscrire dans un club de foot.

OO®K beorpaa §

CDopmynap 3a ynuc ‘—g

[T PEBUIME: ...t e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaas 2
L=

JaTYM PONEHbA ©..ooiiiiiiiceee et e 23
IMECTO PONEHDA & e
ALPECA. ... ——————————————————————————————11aaan
BucuHa..........ccooeveeee TOKUHA: e,

drsnykun npobremm (JAOa [] He
AKO ,J13%, HABECTU LUTA ..ottt ee s

4 [MpounTao cam npaBwuia Knyba n npuxeatam mx
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ACTIVITE VAL|SE
PERDUE

pour la classe de frangais

N
e

60 activités de médiation linguistique

ORGANISATION ‘ )
INTERNATIONALE DE

la francophonie



Ton ami francais vient te voir mais la compagnie aérienne a perdu

sa valise. Il ne parle pas serbe et tu lui expliques ce qui est demandé
sur le formulaire.

HOLYDAYS AIRLINES s
N3ry6srbeHun nptrbar — Cnucak cagpikaja s
BEMUUMHA M B0JA MPTIBATA ....cuveeeeeceiete ettt eeeeee et ete et e eaeeeteeteeeeeseeeteeteeaseeseeeseenseeseeeseenseenseesseeseenreenes é
Caap>Kaj MPT/BAra (HABECTU BPOJ) . .veeeeeiieeeeee ettt e et e e eteeeaeeenne e,
) MaHTanoHe........cccceveueurene, L) XarmbuHe ... ) JaKHe .....ccoover, (25
) LlemMnepu .......c.coovvnenee.. L) Kowyme oo ) CYKHe oo v
Apyra ofeha (HaNPaBUTU CIIACAK) .......ccueieuieeieeieeeeeeeee et e ettt ettt ete e eaeeeteeaeeaeeeseeeseeaseeaeeeaeeseeaseeneens %
Mpn6op 3a NUUHY XUTNjeHY (HAaNP@BUTU CIIUCAK) ....c.ooueieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e _é
EnekTpoHCcKM ypehaju (HAMPABUTU CIIMCAK) ....c..oooueeeeeeeeieeeeeeeee ettt ettt eneeene e §
KHoUIE (HAMPABUTU CITUCAK) ....evieieeieeeeeeeeeeee ettt ettt ettt et et e et te e e e eaeeeae et e eaeeeseeteenseeaeeeseenreenns ﬁ
JPYTN (HAMP@BUTU CTIMCAK) ..ttt et ete et e e e et e et e e e eeteeeaeeeaeeeteeeseeenteeeseeeseeenneenens E
Sy Yo RRA=T 2 =101 1o =T IR 3
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ACTIVITE

LA VALISE EST
RETROUVEE
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La compagnie aérienne a retrouveé sa valise, mais elle était ouverte.
o Ton ami t'explique (en francais) ce qu'il y avait a l'intérieur, et tu tra-

duis pour que le responsable vérifie si tout est |a.

pour la classe de frangais
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ACTIVITE vous LE
0 CONNAISSEZ ?
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1. Ton ami francais ne connait pas Novak Djokovic. Tu lui présentes
0 par oral et en francgais.

2. Ton lycée publie un journal en francgais. Tu écris un petit article

sur Novak Djokovic (4 ou 5 phrases).

MecTo pofhersa: beorpas
Anpec: MoHTe Kapno (MoHako)

Hoak hokoBuh je jeaaH of HajbosbUx TeHcepa y UCTopuju. [p>Ku pekopd y
OCBOjeHMM FPeH[ ceM TypHMpuMa (24 TUTyNe), No OCBOjeHNM TpodejMa Ha
OTBOpeHoM npBeHCTBY AycTpanuje (10), N0 0CBOjeHUM TypHMpUMa K3 ATT]
MacTtepc 1000 cepuje (40), no 6pojy Heaerba Ha NpBoM MecTy ATTT nnucte (400 y
OBOM TPEHYTKY), MO 6p0jy roAnHa Koje je 3aBPLUNO Kao NpBM TeHucep ceeTa (8)
1 Mo 6pojy 0CBOjeHNX 3aBpLUHNX ATTT TypHupa (7). Ca 36 roavHa v garbe je ak-
TUBHM TeHmcep. PpaHLycka KoMnaHuja JTakocT nsabpana ra je 2017. roanHe 3a
CBOje 3alUTUTHO NnLEe. FTOBOPW EHIMIECKM, UTANMUjaHCKK, DPaHLYYCKM 1 HEMAYKM.

| .

[MTpesnme: hokoBuh E
ime: HoBak c:g?
HaumoHanHocT: CpouH §
3aHUMaHLEe: TeHncep

[aTym pohersa: 22. maj 1987. 29
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ACTIVITE

LE MESSAGE
1 DE PAULINE
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Tes parents veulent en savoir plus. Imagine le dialogue (en serbe).

o Tu as recu ce mail de Pauline, ta correspondante francgaise.

Tu envoies un mail a Pauline (en frangais) pour te présenter a ton tour.

Sujet : Salut !

Salut Jovan,

Je m’appelle Pauline. J'ai 12 ans. J'habite a Marseille et
je vais au college.

J’ai 1 frere et 1 sceur. Mon pére est professeur et ma
mere est infirmiére.

J’aime beaucoup la lecture et la musique. Et toi ?
A bientot.
P.
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SN PROGRAMME

2 TELE
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Tu es a I'hdtel, en France avec tes parents.
Ce soir il pleut et vous décidez de rester dans la chambre.

Il y a une télé dans la chambre. Tes parents ne parlent pas francgais et
tu leur expliques (en serbe) ce qu'il y a ce soir a la télé.

Au
programme
ce soir

.

4 3/ —>

Suite
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https://www.freepik.com/free-photo/best-friends-watching-streaming-service-together-indoors_15457933.htm#query=watching%20tv&position=12&from_view=search&track=sph

Mardi 8 juillet
Votre soirée télé

8h35 : Football
Match amical
France —Croatie en direct de Lyon

8h40-10h50 : Cinéma
Harry Potter et le Prisonnier d’Azkaban
3*me film de la série Harry Potter

8h30-9h45 : Documentaire
La Vie des océans, entre dangers et espoirs
Un film de Paul Mangin

8h35 : Musique
Concert de Stromae
Festival de Bruxelles, juillet 2022

ORGANISA

60 activités de médiation linguistique S pour la classe de frangais
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ACTIVITE

LES JOURS ET
A LES MoIs

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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1.

2.

3.

. OKkTObap
. Anpun

. ®ebpyap
. YTopak

. JyH

Complete la grille avec la traduction des mots en frangais.

Un 9°™ mot va apparaitre verticalement (cases bleues).

Heperba

YeTBpTak

Mapt

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

60 activités de médiation linguistique N pour la classe de frangais



Réponses

Activité 13

. Hepema
. HeTBpTak
. Maprt

. OkTObap
. Anpun

. ®ebpyap
. YTopak

. JyH

1 INEREY
2 G
El v AR
EJo|c
B A V(R
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ACTIVITE DES COULEURS

3 ET DES
VETEMENTS

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

60 activités de médiation linguistique (e'=) pour la classe de frangais



Complétez la grille en vous aidant des dessins.

Il s'agit de couleurs et d’habits.

Horizontalement :

A.| |B c. [l o.[B8

Verticalement :

ORGANISATION

60 activités de médiation linguistique O pour la classe de frangais

INTERNATIONALE DE

la francophonie
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S DES MEMBRES
5 DE LA FAMILLE

pour la classe de frangais
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—

60 activités de médiation linguistique
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Retrouve les membres de la famille en serbe et leur traduction en
francais.

4

60 activités de médiation linguistique ( N \ pour la classe de frangais
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< Reponses

. Activité 15

Famille Frere
Hehak Lena
Parents Cousine
SpaT D[PaK @
Grand-peére Oncle

Yjak [TopoanLa i

Neveu Mariage
CecTpa o[ yjaka Poouternu
O

la francophonie



ACTIVITE DEs PAIRES
6 D’ANIMAUX

pour la classe de frangais

ot
S
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Relie chaque fois le dessin, le nom en serbe et le nom en francais.

Quel est le mot qui reste ? Cherche sa traduction en serbe.

[ Chien ] [ Kot ]

[ Kpasa ] [ Chevre ] ig
Chat

[ KoKoLllKa ] [ : ] @

[ Canard ] [ Mac :

[ e ] [ Vache ] é

[ Mouton] [ Cheval ] [ Kosa ]

[ Mauka ] [ Poule ] O

la francophonie




A2

NIVEAU

V!

pour la classe de frangais

S
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Niveau A2

17. Des images et des phrases......... 48  25. Lamachineacafe.................. 65 p

18. Les repas de Pauline................... 51  26. Affichages dans lelyceée ............. 67 g

19. Lameteo a Nice..........oeeeinnnn. 53  27. Afaire en Serbie........c.ccocoeuennnn. 70 H
20. La liste des choses a faire .......... 55  28. Auzoo de Belgrade..................... 72

21. Le mode d'emploi 29. Des animaux a retrouver ............. 74 4

du micro-ondes...........ccccuvveennnnne. 57 A

, L 30. Prets? Partez!......cccoovvvvvvveiinnenn. 77 s

22. Le vieux téléphone...................... 59 2 . o d . - z

1. Lettres dans le désordre.............. 2

23. Le catalogue de meubles............ 61 © o E

24. Les coursesenFrance................ 63 32. Desmots de a meteo .............. 83 §

la francophonie



ACTIVITE DEs IMAGES ET
7 DES PHRASES

pour la classe de frangais

S
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o Ecris un texte en remplacant les images par des mots (n'oublie

pas les verbes, les articles, les prépositions, etc.).

Jovana
Je m'appelle |Jovanovic

.

)

Suite

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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* Activité 17 - DES IMAGES ET DES PHRASES

Pour aller n_

Présente-toi avec des dessins puis fais des phrases
(en frangais).

( g \
C/ 60 activités de médiation linguistique o pour la classe de frangais
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ACTIVITE LEs REPAS DE
8 PAULINE

pour la classe de frangais

a
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Ta correspondante vient te rendre visite. Avant, elle t'envoie ce

0 message pour te dire ce qu'elle peut manger ou non et ce qu'elle
aime. Tu expliques a ta mere, qui doit préparer les repas.

Sujet : Les repas

Bonjour Jovan,

J'arrive la semaine prochaine.

Ce petit message pour te dire plusieurs choses concernant la nourriture:

Je n’ai pas le droit de manger de poisson

Je ne supporte pas les produits laitiers (lait, yaourts...)

Je n‘aime pas beaucoup les légumes

J’'adore les desserts

J’aime bien godlter des plats que je ne connais pas

Ma mere ne veut pas que je mange trop d@ hamburgers Oou que je boive trop de coca.
Je suis désolée si ¢ca pose des problémes =

A bientot.

P

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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LA METEO

A NICE

ACTIVITE

pour la classe de frangais

(%)
w
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-

Avec ta famille, vous voulez aller a Nice mais vous ne savez pas
a quelle saison. Tu donnes des informations a ton péere (en serbe) a
partir de ces tableaux.

2
30 Mois Temp. moyenne de la mer Notre avis 8
Tempeératures moyennes a Nice (en degrés) : S
56 Janvier 13.5°C (min ; 12.2°C/max | 14.5'C) =
(<))
20 Févner 13.2°C (min : 12.5°C/max - 13.6°C) | baignade glaciale | §
%)
= Mars 13.3°C (min : 12 5°C/max - 14,3'C) c_OU
©
10 -
I | I I | I Awril 14.8°C (min - 13.3°Cimax - 15.9°C) P —— =4
5 o
o Mai 18*C (min : 14 7T*Cimax - 21.2°C) m
J F M A M ) J A S O N D
) Jusin 21.9°C (min : 18.1°C/max - 25 6°C) 54
NOMBRE MOYEN DE JOURS DE PLUIE PAR MOIS A NICE Tublet B e e e T3
11 g9 g
: Aol 23.56°C (min - 21 1°C/max | 26.4°C) =
63 =)
5,1 54 il -z
5 as |07 ] Seplembre 22.1*C (min : 20.2*C/max - 24.3*C) g
a1 c
33 Octobre 19.6%C (min : 16 9°C/max © 22 4'C) | batgnade trache | =
24 %
‘ MNovembre 17.6%C (min : 15 2°C/max © 19.4°C) | balgnade trsiche | g
£
Décembre 14.8*C (min : 12 5°C/max - 17.3*C) b %
O N D %)
=
=
=
®
o
O
L ] r L ] AN L] [ ] [ ] L ]
Ensuite, tu écris a ton ami francais pour lui dire quand
AN L] [ ] L ] L]
vous allez a Nice et pourquoi vous avez choisi ces dates. e O

la francophonie



ACTIVITE I-A LISTE
0 DES CHOSES
A FAIRE

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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| une liste de choses a faire. Explique a ton ami (en frangais), puis
répartissez-vous les taches.

o Tu rentres chez toi avec ton ami francgais. Tes parents t'ont laissé

- Whn y HabaBky - Tef‘leq)o -

- Hanpasutu -0 Alpaj 64 56
_ 'QHGCM H Kih

HeLTo 3a jeno Komuyyy, OBuHe :

- Ypagutn pomahe - nOC"IpeM ]

3afatke 1Te cog, :

- W3bauntm cmehe U he 4 e

Nenai s

s T dTe 2

~eBU3yjy, 1y
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ACTIVITE I-E MODE
1 D’EMPLOI DU

pour la classe de frangais

MICRO-ONDES &

60 activités de médiation linguistique
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o En France, ta mére a acheté un four micro-ondes mais le mode

d'emploi est en francais. Tu lui expliques en serbe.

1. Réglage de la puissance
2. Réglage de la durée

3. 220 Volts seulement

4., Porte transparente

5. Bouton d’ouverture

Branchez votre four sur 220 Volts (3)

Appuyez sur le bouton (5) pour ouvrir la porte (4)
Placez votre plat dans le four

Réglez la puissance avec le bouton (1)
Programmez la durée avec le bouton (2)
Un Bip se fera entendre a la fin du temps programmé

- Ne jamais utiliser de récipients en métal

- Les plats peuvent étre trés chauds lorsqu’ils sortent du four

- Garantie 1 an

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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ACTIVITE I-E VIEUX
p’A TELEPHONE

pour la classe de frangais

a
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Ton ami frangais a cassé son téléphone. Tu retrouves un ancien

0 téléphone au fond d'un tiroir. Tu lui donnes et tu lui expliques
comment il fonctionne.

YK/byumsame /

UCK/byumBatbe = Nyrere
baTepuje

EKpaH

iy

[la no3oseLl

[la npeKknHew

no3us 11213
[a yKyuaw 6poj BRI G [a nososeLL
71819 NpPeTxoaHo
[1031B Ha YeKakby 1o # 6upaHH 6poj
I.'Io,u,eLuaBal-be A ) [oBOpHa MoLuTa
jaumHe 3BOHA
)
Anapm 3BYYHUK

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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ACTIVITE LE CATALOGUE
3 DE MEUBLES

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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Un marchand de meubles de ta ville te demande de traduire une

page de son catalogue en frangais pour internet.

KBaAnuTeTHu pyuHo paljeHun HameLwTaj

Py4yHOo HanpaBmeH y Cpbuju

oY .
N pour la classe de frangais

Tpnesapujcku
cto 3a 6 ocoba

bpayHu KpeBeT

Beoma yno6He Benuku opmap

Tpnesapujcke cTonuue 3a cnaBahy coby
20 roguHa
rapaHuuje

60 activités de médiation linguistique

Yuwiteaute HoBau, ! 1!
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ACTIVITE LEs COURSES
4 EN FRANCE

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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Tu es en voyage en France
o avec tes parents. Tu es le/

la seul(e) a parler francais.

Ta mere t'a fait une liste et
tu vas faire les courses. Imagine le
dialogue avec l'épicier.

EPICERIE

. Mapada;s .
. Co g
[ uu 5
. bpawHo @ g
Jaja (6 a
- Yre

;agaurie + Xn1eb i
1 D00d nymep 5
. Lllehep :

AAAAAN LA NAANNN

AT I T I T R R R R R R R 'R

Cnucak HamupHuuda
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LA MACHINE
A CAFE

ACTIVITE

pour la classe de frangais

=)
(%) |

60 activités de médiation linguistique
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Dans ton lycée il y a une machine a café. Tu expliques a ton amie

francaise ce qu'il faut faire pour l'utiliser (D'abord, puis, enfin...).
Elle écrit ensuite en francais pour les visiteurs francophones.

Image: freepik.com

U N3abepute nuhe

O MputncHuTe 6pOj Ha
TacTaTypu

O Y6auute HoBaL
O MpuTUCHUTE LUpPBEHO Ayrme

O Yamute nuhe

Anapart He Bpaha Kycyp

A Ma3uTte! Yawa
MoXxe 6uTtu Bpyha!

Pour utiliser la machine

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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ACTIVITE AFFICHAGES
6 DANS LE LYCEE

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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Dans le cadre d'un échange scolaire, ton lycée va recevoir une classe

d'éleves francais. Le directeur veut que les affichages soient traduits
et demande a ta classe de le faire. Vous vous répartissez le travail.

_ & =7 &
.. Toaner L 3abpaHa YueHUUM Koju
B cororers il | NN || ... rpcsa o
-{ KaHuenapwmja p,upemup:‘::;;; LLEHOJ LLUKOTN CEJABE
,,/’—-,r cekpertapy

o
T A

=&88 panuospeme menze | He ranamutu no

B e
- peseses
i B XOAHULMMA

NMokynutu un
copTupaTtv oTnag e

—

Suite

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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* Activité 26 - AFFICHAGES DANS LE LYCEE

3abpareH
yna3s BaH

pagHor
BpemeHa

Y WWKOAU ce oA CBUX

ouYyeKyje NPUCTojHO
obnauemre u
npujaTes/bCKo
onxoheme

NMpodecnoHanHa opujeHTaymja:
MHPOPMaTUBHM cacTaHaK
noHepesbak, 18 yacosa, yumoHuua

lNpujasute ceojum
HacTaBHULMMA CBaKy
BPCTY Hacu/ba

in HacTtasHULUM NnpuMmajy E

poauTe/be NO 3aKa3aHOM '
CaCTaHKY

( (o)) \
60 activités de médiation linguistique O pour la classe de frangais
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ACTIVITE A FAIRE
¥ 4l EN SERBIE

pour la classe de frangais
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Avant son voyage, W
o ton ami francais a 7l faire en Serbie
fait la liste de ce qu'il

. . . Visiter Belgrade, se promener rue de Knez Mi-
veut faire et voir en Serbie.

hailo et dans le parc Kalemegdan

Tu expliques a tes parents.

Aller voir I'église Saint-Sava
Tes parents proposent une Découvrir le quartier bohéme de Skadarlija et
autre activité. Tu traduis acheter des souvenirs

et tu lui expliques ce que Visiter le Musée National et le musée de
c'est. Nikola Tesla

Passer la journée dans la ville de Novi Sad,
capitale européenne de la culture en 2022

Visiter la forteresse de Golubac et celle de Ram
Faire des randonnées dans la réserve

naturelle d’'Uvac

Découvrir le chemin de fer Huit de Sargan

Golter « komplet lepinja » a Uzice et des plats
r traditionnels a Nis

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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ACTIVITE AU zoo
<3l DE BELGRADE

pour la classe de frangais

=l
N
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Tu as trouveé un plan du zoo mais il est en serbe et tu expliques a tes

o Tu emmenes des amis francais visiter le zoo de Belgrade.
amis ce que vous allez voir.

[MnaH 300n0WKOr BpTa y beorpagy

IIHHHHHHHHHII ‘IHHHHHHHIII IIHHHHHH%HIII

Turposu

PecTtopaH
lNpopaasHMua

YnasHuuye

pour la classe de frangais
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° Le soir, un de tes amis téléphone a ses parents J
en France pour leur expliquer ce qu'il a fait et ce qu'il a vu. EFFGRERE et




DES ANIMAUX

~

A RETROUVER

ACTIVITE

pour la classe de frangais

.
e
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29

Réponses

Activité

*
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ACTIVITE PRETS ?
)} PARTEZ !...

pour la classe de frangais

=
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Complétez la grille avec la traduction des mots en francais.

Un 7°™ mot va apparaitre verticalement (cases bleues).
Il s'agit du theme général de I'activite.

1> 1. Kogep f
2 | = 2. LlapuHa L?i
3| = 3. Mnatutn 6:
4 |2 4. [lonasak S
5| =2 5. CTaHuLa ;%
:

6 | =2 6. YCNYTHO §
v 3aycTaB/barbe

ORGANISATION

la francophonie




Réponses
Activité 30

S N ZBN R 7

QO |1 <| |0 I<

& |m

L

2

3

4

5

6

. Kopep ¢
. UapuHa :
. 'natnTtu %
. Jlonasak @:
. CTaHnpya %
. YCNYTHO %
3aycTaB/batbe i
nnnnnnnnnnnn O
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NS LETTRES DANS
1 LE DESORDRE

pour la classe de frangais
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Avec les lettres données, retrouve le mot en serbe et le mot en

francais qui correspondent au dessin.

—

Suite

60 activités de médiation linguistique — pour la classe de frangais
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Avec les lettres données, retrouve le mot en bulgare et le mot en
francais qui correspondent au dessin.

60 activités de médiation linguistique N pour la classe de frangais
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ACTIVITE DEs MOTS
p’ 4 DE LA METEO

pour la classe de frangais

o
e

60 activités de médiation linguistique
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francaise du mot en serbe. Il y a chaque fois une lettre en trop.

o Remettez les lettres dans l'ordre pour retrouver la traduction

Ces lettres forment un nouveau mot en lien avec le theme.

Mot en serbe

Lettres du mot frangais

Mot en francais Lettre en trop

3UMA RIHBEV
NPOJIERE TPRSENRPIM
JECEH OOMANUET
NETO EEUT
XNAOHO RDFIOI
TOMMOo DLACHU
KULLA EIPULL

CHET AIGENE
CYHLE LERSIOL
OBJ1AK EAGNUD

60 activités de médiation linguistique S pour la classe de frangais

Mot a retrouver q

ORGANISATION

la francophonie



Réponses

Activité 32

Mot en serbe

Lettres du mot frangais

Mot en frangais

Lettre en trop

3UMA RIHBEV HIVER B §
NPONIERE TPRSENRPIM PRINTEMPS R ;
JECEH OOMANUET AUTOMNE 0 :
NETO EEUT ETE U =
XNAQHO RDFIOI FROID | @:
TOMJMo DLACHU CHAUD L
KULLIA EIPULL PLUIE L f
CHET AIGENE NEIGE A —@
CYHLLE LERSIOL SOLEIL R é
OBJ1AK EAGNUD NUAGE D fj
Motéretrouverq BROUILLARD E

ORGANISATION

la francophonie



NIVEAU

B1

ofl

pour la classe de frangais
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Niveau B1

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

Lecon de gymnastiqu€eecessss 88
La tarte au chocolat eeeeeceses 90
A ne pas faire en France eeeee 93
Bien se teniratable eceeeeeeee 95
Lordonnance du médecin eeee 97
Choisir un restaurant eeeceeeee 99
Ala Créperieé eeeceesssccccee 101
Liste de livreS eeeecccccsses 104

41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.

Lettre de remerciement eeeee 106
Affichages en ville eeeeececees 108
Le Tour de France a Nice eeee 111
Visite de Belgrade eeeeeececee 113
Le lioN eeceoeccccccsssccee 115
Une lettre qui change tout «es 118
Magasins et lieux de la villess 121
Grand éCraNececccccccccccece 124

60 activités de médiation linguistique ~J pour la classe de frangais
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ACTIVITE LEGON DE
X ¥ GYMNASTIQUE

pour la classe de frangais
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de vacances qui recoit des touristes francophones.

Choisis un de ces exercices et imagine les consignes que tu vas
donner en frangais.

o Tu as été recruté(e) comme professeur de sport dans un club

pour la classe de fran§
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ACTIVITE I-A TARTE
V28 AU CHOCOLAT
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o Ecris la recette en utilisant le code et en remplacant les dessins

par des mots.

Il faut

Code: ‘ D'abord / Puis /Ensuite / Apres /Enﬁn

Recette de la < } *

0o ©O
® © - T . *
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* Activité 34 — LA TARTE AU CHOCOLAT

oo 4

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

60 activités de médiation linguistique N pour la classe de frangais



NS A NE PAS FAIRE
5 EN FRANCE
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° Ton cousin va partir en France pour la 1°* fois.

Explique-lui (en serbe), ce qu'il ne devra pas faire en France.

10 choses a ne jamais @

faire en France
(sauf si vous voulez énerver les Frangais)

1. Tutoyer les gens que vous ne connaissez pas
2. Faire la bise a des gens que vous ne connaissez pas
tres bien

3. Parler fort en public, surtout au téléphone

"4 N 4. S’asseoir dans un restaurant sans l'accord du serveur
w 5. Rester a gauche sur les escalators

6. Arriver en avance a une invitation chez quelqu’un

7. Arriver tres en retard a un rendez-vous

8. Doubler dans une file d’attente

9. Mettre de I’eau dans son vin

10. Dire du mal de la France...

60 activités de médiation linguistique S pour la classe de frangais
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BIEN SE TENIR

~

A TABLE

ACTIVITE

pour la classe de frangais
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o 1. Ecris en serbe 8 regles de conduite a respecter a table en Serbie.

Paau ce... He pagu ce...

regles et qui ne les respecte pas.
3. Explique-lui ces 8 regles (en francais, bien sar :
Il faut.../Il ne faut pas..., etc.). la francophonie

° 2. Mime ton ami francgais qui ne connait pas ces
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ACTIVITE L’ORDONNANCE |
7 DU MEDECIN
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Tu es en vacances
o en France avec tes
parents.
Ta mere est malade. Elle

tousse beaucoup et va voir
un médecin.

1. Tu l'aides a parler avec
le médecin.

2. A la fin, le médecin lui
fait une ordonnance mais
elle ne comprend pas et tu
lui expliques en serbe.

Dr. André MARTIN
3 rue des Bois-Jolis
92850 - Partenay

Pour Mme Popovic

Frendre la @M/oefﬁa&‘m le sow
Aspirine, 2 cachels par jour

cﬁkafa pour la tows be matin
Fastitles si' tows forte
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ACTIVITE CHOISIR UN
8 RESTAURANT

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

60 activités de médiation linguistique O pour la classe de frangais



Le Liban - 2 rue Victor Hugo (Nice)
Spécialités libanaises

Prix moyen entre 18 et 25 €

Ouvert midi et soir

Fermé le dimanche

Réservations au 04 52 24 86 91

Ou sur le site Libanresto.com

Cartes de crédit acceptées

Note : 9,7 / 10
Un excellent libanais. Tout est frais

Tu es en France avec

tes parents, et vous

avez décidée d'aller
au restaurant.

Tes parents ontrepéré trois
restaurants dans le quar- Wik
. . .. , © Bonne affaire
tier et ils hésitent. lls t'ont st
demandé de chercher des

informations et de leur ex-
pliquer.

Roma- 18 rue Garibaldi (Nice)
1 Tél.: 04 11 36 95 82
Restaurant italien typique
' Prix moyen entre 12 et 20 €
Aperitif offert pour les groupes (4 pers.)
2> ©. Ouvert tous les jours, le soir uniqguement
| ‘ Horaires : 19 h—22 h
| Reservations sur place ou par téléphone
Livraison possible

Note : 9,3 /10

Trés bonnes pizzas et un super accueil

pour la classe de frangais
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Voila ce que tu as trouve.

Belle France- 35 rue Napoléon
Dans les rues du vieux Nice
Restaurant francais et régional

Plats méditerranéens traditionnels
Terrasse ouverte

Prix moyen entre 20 et 35 €

Ouvert tous les jours midi et soir

Pas de réservation =

MNote : 9,5/ 10
Dans un quartier animé, des plats

i typiques et savoureux
Photos de www.thefork.fr
ORGANISATION
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Tu leur présentes les 3 res-
taurants (en serbe).
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ACTIVITE

A LA CREPERIE

pour la classe de frangais
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Tu es en France avec tes parents. lls ne parlent pas le frangais...
Vous allez dans une créperie et tu leur expliques ce qui est sur la carte.

P

-/V
Nos galettes spéciales

CREPERIE BRETONNE
cor

Nos crépes sucrées

La Complete 5,60 € Sucre 3,50€

pour la classe de frangais

Jambon, ceuf, fromage Confiture 3,90 €
La Parisienne 5,90 € Nutella 3,90 €
Saucisse, ceuf, tomates Gourmande 5 20 €
La Normande 6,20 € Miel, créme fraiche

Pommes et camembert Brésilienne 6. 00 €
. r

La Nﬂrdlq‘ue ) 7,80 € Glace a la mangue, créeme

Saumon, creme fraiche Exotique 6. 30 €
. r

La Tropicale 8,00 € Ananas, flambée au Rhum

Avocat, tomates, piment

La Chef 8,60 € Boissons : demander la carte
Champignons, creme, ceufs 10% service compris

60 activités de médiation linguistique

° Quand ils ont fait leur choix, tu passes la commande. |
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o Tes parents posent des questions au serveur.

Tu traduis les questions et les réponses.

Uma nu Mory nn aa gobujem
rafieTa C ranety ,Complete” 6e3 [la nv je nanpuKa
nosphem? 6aw /pyTa?

y

Ja bux jegny ]
OPraHCKy ranety
yd

UmaTte nun

MWHEPANHY
BOAY?

pour la classe de frangais
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Tpeba nn ayro
YyekaTtn?

60 activités de médiation linguistique
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Imagine deux autres questions et les réponses. )

Enfin, quand ils ont fait leur choix, tu passes la commande.




ACTIVITE LISTE DE
) ] LIVRES

pour la classe de frangais
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Ton ami francgais te conseille des livres. Tu penses que tu n'es pas assez

fort pour les lire en frangais, alors tu fais la liste en serbe pour le libraire.

Ernest Hemingway
Le vieil homme

P —— et la mer §
Le |h.¢'rt2~I - Cnuca& 1/\'1_buza e
dela jung e -“ £
3 Alphonse Daudet ;
Lettres de f
LES TROIS = . e
MOUSQUETAIRES o mon moulin :
‘_'_ .:_._,_'.:" ..J\ i s o

& Hugo 105

Les Misérables

rarre Lo Emﬂ[{ DU

Albert Camus ;
MONDE EN 80 JOURS

[’étranger

60 activités de médiation linguistique

A ton tour, tu lui conseilles deux livres serbes S )
(tu traduis les titres en francais). la francophonie



NS L ETTRE DE
1 REMERCIEMENT

pour la classe de frangais
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o Ton ami francais va rentrer chez lui. Tes parents ont écrit une lettre

pour ses parents. Tu la traduis en francais.

Apaza 20cnoho, dpaz2u 20cnOJUHe,

Beoma Ham je Opdz2o wmo je saw cuH 6uo Kod Hac.

pour la classe de frangais

OH je usyzemHo dobap u yumus.
/leno je jeo u 006po paduo Koo Kyhe.

Kao wmo heme sudemu, Hanpdsuo je Heke siene pomozpaduje.

Hadamo ce 0a my ce dondo 6opasax y Cpbuju.

Os0e moxce da 0ohe Kao 200 wenu, Kao u
8Uu.

B .
oour Madame et

MHo020 no30pasa,

60 activités de médiafion linguistique

JosaHosu podumesbu
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ACTIVITE AFFICHAGES
p’4 EN VILLE

pour la classe de frangais
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Avec tes parents, vous visitez une petite ville francaise.

Tu leur expliques (en serbe) ce qui est écrit sur les affiches.

L EST INTERDIT

DE JETER LES s
Grand bal et SRS IR P
Feu d’artifice g
RAMASSEZ LES CROTTES DEFENSE DE
Défense de
DE VOTRE CHIEN stationner dans NOURRIR LES 109

PIGEONS ET

le centre-ville. LES CHATS

Utilisez les
parkings payants

RESPECTEZ NOTRE VILLE

Marche sur la
Place de la Mairie

le mardi, jeudi et
135 € d’amende dimanche

60 activités de médiation linguistique

TRIEZ VOS DECHETS #

Suite
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* Activité 42 - AFFICHAGES DANS LE LYCEE

Musee du

VELO

Le plus grand
musée de France
consacré au vélo

:
i
;
‘
b

A ne pas manquer !...

i Visites guidées sur rendez-vous

Musée situé %
Place de la Mairie g
Ouvert tous les jours :
9h-18h -
Entrée adultes : 6 € 110

Enfants 4-10 ans : 3 €

Parking gratuit

60 activités de médiation linguistique
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ACTIVITE LE TOUR DE
3 FRANCE A NICE
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Tu es a Nice avec tes parents. Aujourd’hui, toutes les rues sont

fermées et vous ne savez pas pourquoi. Ton pere te demande
d’acheter le journal pour savoir. Tu lis et tu lui expliques en serbe.

Le journal de votre région

LE TOUR DE FRANCE A NICE !

VENEZ PROFITER DU SPECTACLE

pour la classe de frangais

—
—
N

La ville de Nice accueille
aujourd’hui le Tour de France.
Plus de 150 coureurs et pres de
100 vehicules publicitaires
animeront la ville toute la
journée. Attention : les rues du
centre-ville seront interdites a la
circulation de 8h a 16h et de
nombreux magasins seront

: fermés. Les transports en
U'Italien Mauro Castaldi toujours commun fonctionneront jusqu’a
en téte au classement général, 10 h. Empruntez I'autoroute si (Collage ) Q

avec plus de 2 minutes d’avance. vous voulez quitter la ville. eSO
la francophonie
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ACTIVITE VISITE DE
28 BELGRADE

pour la classe de frangais
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Avec ton ami frangais, vous étes allés visiter Belgrade.
Le soir, il écrit un mail a ses parents pour leur raconter.

Gammcamom) WESLI

KAJEMETIAHCKA
TEPACA - KHe3 Muxaunosa ynuua —

newavykKa 30Had

[Mapk
KanemerpaH

CnomeHuk NMobeagHuUK

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE
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ACTIVITE

5 LION

pour la classe de frangais
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o Comparez les deux documents et complétez le tableau.

LE LION

Le lion est un mammifere. Il pése
en moyenne 175 kg et mesure
entre 136 a 198 cm. Le lion pos-
sede un pelage marron clair. Les
petits lionceaux ont des taches
sombres. Le male se distingue de
la femelle par sa superbe criniere.

pour la classe de frangais
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On rencontre principalement le lion en Afrique et en Inde.

Le lion se nourrit de viande. C'est un carnivore. Il consomme

en moyenne 7 kg de viande par jour. Il demeure inactif pendant
plus de 21 heures par jour et ne chasse que lorsque sa réserve
de nourriture est terminée. =P ..m‘:qi':‘f{,";itl'?,zo

Suite la francophonie
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* Activité 45 — LE LION

JlaBe, Ko cu TH?

HayuHo ume: Panthera Léo

lNpepaTopu: YoBeK

CtaHuwTe: BENIMKE paBHULE, yrnaBHOM y Appuum

XupoTtHu Bek: nsmeny 10 n 15 rogmHa y npupogm u
namehy 15 n 25 rognHa y 3aTOUEHULLTBY

MakcumanHa 6p3uHa: 57 km/h
Texxuna: 120-250 kg
HOy>xuHa: 140 - 250 cm

OcHoBHa xpaHa: aHTunone, 3ebpe

Informations communes
aux deux documents

Informations ne figurant
qu’en frangais

Informations ne figurant
qu’en serbe

pour la classe de frangais
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ACTIVITE

(5 CHANGE TOUT

UNE LETTRE QUI

als
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Passez de FORT a PEUR en changeant chaque fois une seule lettre

du mot en frangais.
La traduction des mots en serbe est a droite.

FIO|R| T :
CMPT BeTap :

BPX 3y6 -

YnHe oceha @

MOCT cefjam E

nyka CIYXXU E’

N3Nn3un 3e/1eHu %

Cy Xenu f

nay MOXXe :

P [E Ju [r O

la francophonie



FIO|R|T
M| O|R| TRcMmpT V.- |E [N | T |JBetap :%
M| O|N| T |Bpx D |E |[N [T |ay6 ‘
F1O|N| T JumHe S |E |N | T Joceha %
P|lO|N| T JmocT S |E |P | T |cenpam 120
P1O|R| T Jnyka S |E |R | T jcnyxu .
S|O|R| T Jnsnusu V. |E |R | T |3eneHu g
s|o|[n[T]ey v [E [U [T |xem E
vio|N]| T |uay P lE U |T $moxe :

P |[E |U |R :
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ACTIVITE MAGASINS
7 ET LIEUX
DE LA VILLE

pour la classe de frangais
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o Complétez la grille avec la traduction des mots en

francgais (magasins et lieux de la ville).

Horizontalement :
MowTa

Onepa
[Nekapa n h

LiBehap(ka)

AnoTteka
OnwTMHa n:

Ynuua

pour la classe de frangais
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WONGOORWN=

Tpr
[MpogaBHMLA cupeBa n
10 [MosopuliTe

Verticalement :

MNpoaaBHULA HAaKKTA

baHka ;
DORGANISATION
INTERMATIONALE DE

la francophonie

A. MocTt 6 %
B. Mecapa 2
C. Xoten A §
D. ABeHuja 8 $
E. PwubapHuua n 5
F. S
G.




Horizontalement :

[MowTa
Onepa
[Nekapa
Lieehap(ka)
AnoTeka
OnwTHnHa
Ynuua

Eﬂ
O
c

Mm
v}

Tpr

CONOUAWN A

|2 IHINE

[MpogaBHMLA cupeBa

DZbu{i
pour la classe de frangais
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10 [MosopuiTe
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Verticalement :

MocT

Mecapa

XoTten
ABeHuja

mi—|m[IT oO|C|O

PubapHuua
[MpogoaBHMLUA

MmO O WP

7 B

e mczm-ﬂ:bﬂm
) e @)

M—|mM|Z|Z2|0|lnw|vn|—|0|v

HaKNTa

G

baHka

mMm—[(mMmAC|O|~|—|m
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ACTIVITE GRAND
ol ECRAN

pour la classe de frangais
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o 9 & W b=

Complétez la grille avec la traduction des mots en francais.
Un 7™ mot va apparaitre verticalement (cases bleues).

Il s’agit du theme général de l'activite.

EkpaH
[nymuua
Yna3s
Yna3sHuua
dunm
Cana

pour la classe de frangais
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Réponses
Activité 48

EkpaH
[nymuua
Ynas
YnasHuua
dunm
Cana
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Niveau B2

49.
50.
51.
52.
53.
54.

Gestes et MiMiqUES eeeeeeee 129
Qu'est-ce que c'estqueca ? « 131
Réceptionniste a I'hOtel eeeee 134
Le Musée MatiSSe eeeeeecses 137
Titres de tableauXeeeeeseeeee 139
Le camp de vacances eeeeee 148

95.
56.
57.
58.
59.
60.

Une photo ancienneé eeeeeees 150
Des onomatopees eceeceesesee 152
Le langage des jeuneS eeeeee 157
Expressions imagéeSeeeeees 160
DeSrébus eeeecccccccssses 163
Presque le méme titre...eeeee 168

pour la classe de frangais
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ACTIVITE GESTES
.* } ET MIMIQUES

pour la classe de frangais
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s'exprimer. Tu ne comprends pas ces gestes et elle t'explique ce

o Ton amie francaise fait souvent des gestes et des mimiques pour
que ca veut dire.

pour la classe de frangais
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° A ton tour, tu lui expliques des gestes que l'on fait en Serbie. .y



ACTIVITE QU’EST'CE QUE
5 0 C’EST QUE CA ?

13

C/ 60 activités de médiation linguistique l - \ pour la classe de frangais
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Ton ami frangais montre des photos de la France a tes parents.
lls ne comprennent pas, alors il t'explique pour que tu leur dises ce
que c'est.
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A leur tour, ils lui montrent deux photos de la culture serbe
(dessinez ou reproduisez les 2 photos que vous voulez).

lls donnent des informations et des détails et te demandent de lui
expliquer. Ton ami pose des questions et tu traduis.

pour la classe de frangz
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NS RECEPTIONNISTE
5 1 A HOTEL

pour la classe de franca
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Tu es réceptionniste a I'hotel Villa Breg de Vrsac.

Un client qui ne parle que francais te téléphone pour demander des in-
formations. Imagine le dialogue, a partir des photos et des documents.

Paket ukljucuje:

* Dve nodi na bazi polupansiona
* Koriscenje Wellness&Spa centra (bazen, hidromasazna kada,

finska sauna, fitness centar)

* Boravisnu taksu i osiguranje l

Suite

60 activités de médiation linguistique

Cena paketa za dve osobe iznosi 41.240 RSD
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Images de booking.com INTERMATIONALE DE
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* Activité 51 - RECEPTIONNISTE A 'HOTEL

VILLABREG

* %k *

Hotel sa dusom

Hotel Villa Breg se nalazi na Vrsackom bregu, nadomak Beograda, TemiSvara
i Novog Sada.

lzuzetnu poziciju sa koje se pruza pogled na banatsku ravnicu, oplemenjuje
sofisticiran izgled hotela, u Cijem eksterijeru arhitektonski dominira raskosni
spoljasnji bazen. Unutrasnjost Hotela ¢ine komforne sobe i apratmani, resto-
ran, kamin bar i Spa centar sa sadrzajima na svetskom nivou. Prostorni i teh-
nicki kapaciteti u okviru hotela omogucuju organizaciju svih vrsta poslovnih
i svecanih dogadaja.

Kada nas posetite, otkrijete i nasu savrSenu letnju bastu, kapacitete za sportske
aktivnosti adekvatne za pripremu vrhunskih sportskih ekipa i posebno osmisl-
jen prostor za najmlade, uvericete se da je Villa Breg zaista hotel sa dusom.

Savrseni uslovi za Vasu negu i opustanje

SPA centar

SPA centar hotela je uraden po uzoru na vrhunske svetske SPA centre i pred-
stavlja pravu oazu mira i opustenosti.

Radno vreme Spa centra je od 07:00h do 22:00h.

Koris¢enje SPA centra uracunato je u uslugu noc¢enja sa doruckom.

Nasim gostima je na raspolaganju:

unutrasnji bazen sa grejnom vodom (10x12m, dubina 1,6-2m)
spoljasnji bazen (letnja sezona, 15x25m, dubina 1,7m)

hidromasazna kada O finska sauna O parno kupatilo
prostorija za relaksaciju

teretana sa najmodernijim Cybex multifunkcionalnim spravama i kardio
linjjama O decija igraonica

00000

FREE CLIMBING

Za razliku od vestackih stena koje mogu da se
nadu u vecim sportsko-rekreativnim centrima,
Vrsacke planine su jedno od retkih mesta u Srbiji
sa prirodnim suvim stenama pogodnim za ovaj
sport. Na Vrsackim planinama penjanje se vrsi na
stenama sa zapadne strane Vrsacke kule, pored
prostorija kluba ekstremnih sportova ,lzazov"“.

LOV | RIBOLOV

Podrucje Vrsackih planina i neposredne okoline
poseduje dobre moguénosti za razvoj lovnog tu-
rizma. Lovacko udruzenje ,Vrsacka kula“ gazduje
istoimenim lovistem ukupne povrsine 54 840 ha.
Stalno gajene vrste divljaci u loviStu su srna,

divlja svinja, zec, fazan i poljska jarebica. Ribolov
je moguc¢ na kanalu Dunav-Tisa-Dunav u okolini
Vrsca. Obala je prilagidena pecaroSima, a posedu-
je i prilaz za osobe sa invaliditetom.

RAFTING REKOM KARAS

Kajakarenje je vrsta sporta, obi¢no na reci, gde
se grupa ljudi spusta niz reku, s ciljem uzbuden-
ja, avanture i druzenja. Prva regata kajacima i
kanuima, u organizaciji kluba ekstremnih sporto-
va ,lzazov" odrzana je 2012. godine u duzini od
25 km. Kajakarenje se organizuje povremeno za
najavljene grupe i u okviru aranzmana..
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LE MUSEE

ACTIVITE

oY’ 4 MATISSE
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o Tu es en France avec tes parents. Demain vous voulez aller au Musée

Matisse. Tu dois téléphoner au Musée pour avoir des informations.
1. Avant, avec tes parents, vous faites en serbe la liste des questions a poser.
2. Tu poses les questions au responsable (en francais), et il te répond a partir
des informations suivantes.

>
[ &
MUSEEMATISSE :
(&)
~
164, avenue des Aréenes de Cimiez / Nice VENIR AU MUSEE §_
Tél : (+33) (0)4 93 8108 08 (public) Bus :
E-mail : musee.matisse@ville-nice.fr Lignes 5, 18, 16, 40, 33
HORAIRES Arrét : Arénes / Musée Matisse 138
Musée ouvert tous les jours sauf le mardi : Voiture - Itinéraire : Voir carte
*de 10h a 17h du 1*" novembre au 30 avril interactive
*de 10h a 18h du 2 mai au 31 octobre Stationnements : %
Fermeture de la billetterie 30 minutes avant. «avenue du Monastére %
Fermé le 1*" janvier, le 1*" mai et le 25 décembre *place du Monastére §1
TARIFS LIBRAIRIE-BOUTIQUE ARTEUM =
Individuel : 10 € 10h - 14h /15h - 18h %
Groupe (8 personnes) : 8 £ Niveau -1 5
Pass Musées de Nice (3 jours) : 15 € Tél: (+33) (0)4 93 82 33 67 E
Moins de 18 ans et étudiants : gratuit >
P ! |J|E |:.; }g
3
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ACTIVITE TITRES DE
K § TABLEAUX
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0 Au musée, tes parents voulaient voir certains tableaux mais ils connais-

saient le nom en serbe. Tu as du traduire le nom en francais et demander a
un gardien ou se trouvaient ces tableaux.

pour la classe de frangais
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX

r HeBpeMP y Huum

pour la classe de frangais
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX
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* Activité 53- TITRES DE TABLEAUX

! LipBeHa coba |
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX
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* Activité 53— TITRES DE TABLEAUX

I~

sieduel) ap asse|d e| inod g anbisinbul| uoleIpaW ap SaAIIE (9

1

O

ORGANISATION
la francophonie




ACTIVITE I-E CAMP
28 DE VACANCES

pour la classe de frangais

—
o
(e <)

60 activités de médiation linguistique

ORGANISATION ‘ )
INTERNATIONALE DE

la francophonie



former et demander leur avis.

Kamn Benuka

bopaBsak Ha nnaHuHama
Cpbuje 3a geuy n mnage opg
8 no 16 roguHa

!
!
Nohute pa poxxusurte

aBaHTypy y cpuy npupoge

Bopasun og 3, 5 unun 8 Hohu y
yAo6HUM WwaTopuma.
34pasa, obunHa 1 KBanUTeTHa
XpaHa.
KeBanuTteTHa cpeauHa u
npwujate/bcka atmocodepa
BpojHe akTUBHOCTU U
OTKPUBaH-€ LUYMa U XUBOTUHA

pyne He Behe oA WwecTopo

Aytobycku npeso3 op beorpapga

Avec ton ami québécois, vous voulez passer une semaine dans un
camp de vacances. Voici les informations que tu as trouvées. Tu lui
expliques en francgais. Le soir, il écrit un mail a ses parents pour les in-
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ACTIVITE UNE PHOTO
oY ANCIENNE
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Ton ami s'intéresse a

la Serbie et il a trou-

vé une photo dans un
livre mais il ne comprend pas
la légende.

1. Tutraduis lalégende de la
photo.

2. Tu lui expliques aussi que
cette photo ne correspond
pas a la réalité actuelle
et tu donnes des explica-
tions.

beH3nHcKa nymna y beorpapgy, y 61m3nHu srpage

HapopgHe ckynwTuHe

g
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ACTIVITE DES
'+ ONOMATOPEES
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o 1. Tu parles avec un frangais mais tu ne comprends pas les

expressions suivantes. Il trouve des synonymes ou il t'explique.
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o 2. Relie chaque expression avec le terme correspondant.

Chut !... aouh gout } [ Hésitation
111
{ Oh J Surprise } [ Déception

Z

pour la classe de frangais
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Réponses
Activité 56

Chut !.. [Sllence Douleur }
Eﬁﬁjllll Surpnse [;L?Hrk J Dégoﬂt J
Ouf I... [ Soulagement [ Hésitation } 153

gOUh Emervelllement } Zut !.. Deceptlon |
@m . Satlsfactlon [Indlfference

ANIE
HHHHHHHHHHHHHHHH

laf runcophﬂme
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° Quelles seraient les expressions équivalentes en serbe ?
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ACTIVITE LE LANGAGE
7 DES JEUNES
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o Tu es avec des jeunes francais mais tu he comprends pas ces expressions.

Un de ces amis t'explique avec des mots que tu connais.

Je dois en parler

Quel a ma daronne... 2
bolloss !... . =
L Je suis au bout s
ie | (
Ouais, c’est de ma vie | 158
cool... ) .
C'est z

: ouf l... E

Ce soilr, :
£

OKLM... -

la francophonie



Réponses (exemples)

Activité 57

Je dois en parler (~ T T . Lo P
\  Je dois en parle a ma mere... ! g
a ma daronne... S ' s
A 1 2
[ Quel bolloss !... % | Quel nul !... | -
\ e e e e e e e e e e e e e e e e e, e =
( ] S 1 g

Ouais, c’est cool... . Oui, c’est sympa... |

y N e o e e o e o o e e e e e e e e 2 !
,SCCCICICIIIZIZCCICICICIZIZIZZZCoC 159

. \7I . !

Ce soir, OKLM... ! Ce soir, repos... :
N J e =
( _ _ (TTTTTTTT T T T T \ Z
Je suis au bout de ma vie | % | Je suis épuisé : g
— oo --SIIIIIIIIZTTTTTC :
C'est super... % | C’est tres bien : s
- = R, - »
ot ot (T x
Cest ouf L... ! C’est fou ! / C’est incroyable !... ! g

-— e o o o o o o o O O O O O S e O O e e e e o am
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ACTIVITE EXPRESSIONS
8 IMAGEES
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Tu ne comprends pas ces expressions et ton ami francais te les ex-
plique. Associe chaque expression a un dessin et a une explication.

Fais une phrase avec chacune de ces expressions. Quel serait I'équi-
valent de ces expressions en serbe ?

A. Il tombe des cordes 1. Ne pas venir a un rendez-vous ~§

B. Etre haut comme trois pommes. 2. Trés facilement. %

C. Quand les poules auront des dents. 3. Devenir agé. ‘—E

D. Il fait un froid de canard. 4. 1l pleut tres fort. 2
E. Poser un lapin. 5. Ne rien faire. 161
F. Se tourner les pouces. 6. Etre petit.

G. Les doigts dans le nez. 7. 1l fait tres froid.

H. Prendre de la bouteille. 8. Jamais !

60 activités de médiation linguistique
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,i/// A. Il tombe des cordes

E. Poser un lapin.

B. Etre haut comme trois pommes.
C. Quand les poules auront des dents.

D. Il fait un froid de canard.

F. Se tourner les pouces.

/Jé; G. Les doigts dans le nez.
L

!_!,f | h H. Prendre de la bouteille.
i

4. |l pleut trés fort.

6. Etre petit.

8. Jamais!

7. |l fait tres froid.

1. Ne pas venir a un rendez-vous

5. Nerrien faire.

2. Tres facilement.

ORGANISATION
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ACTIVITE

9 DES REBUS
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dessin pour trouver le mot qui se cache.

o Des rébus : comme dans |I'exemple, prononce chaque

Exemples :
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* Activité 59 — DES REBUS

Avec des chats...
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* Activité 59 — DES REBUS

Pour parler de quelqu’un

pour la classe de frangais
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Chat + Pot = Chapeau

Chat + Sceurs = Chasseur

Chat + Lait = Chalet

Cou + Rat + Jeux
= courageux

Heure + (Eufs
= Heureux

Seau + lit + Terre = Solitaire g
C + Riz + Yeux = Sérieux
167

W NS

Coq + Scie + N’ + Aile =
Coccinelle

60 activités de médiation linguistique
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ACTIVITE

PRESQUE LE
6 O MEME TITRE...
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Voici des livres en francais et leur traduction en serbe. Il y a une

erreur dans le titre frangais (1 lettre est fausse). Essaye de retrouver
le titre exact en frangais.

Pour les besoins de cette activité, les couvertures originales ont été modifiées.
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* Activité 60 - PRESQUE LE MEME TITRE

o

.
TPV YOBEKA
Y JAMITY

[1ICA IA 1 HE CIIOMUBEMO

4000k

’ BIBLIOTHEQUE VERTE
JEROME K.JEE
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* Activité 60 - PRESQUE LE MEME TITRE

N )
Knia Bepn \

YT OKO CBET
3A 80 JTAHA

fe Nionde

LES GRANDS CLASSIQUES DE LA LITTERATURE EN BANDE DESSINEE

LE TOUR DU MONDE
EN 80 FOURS

Jules Verne
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* Activité 60 — PRESQUE LE MEME TITRE

DRUZINA
PRSTENA

O
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:Il,"

DZ.R.R. TOLKIN

GOSPODAR PRSTENOVA

KNJIGA PRVA

J. r.r. tolkien

LE SEIGNEUR DES
AGNEAUX

Résumeé par
JADE GATHOYE

R lePetitLittéraire. fr
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+ Activité 60 - PRESQUE LE MEME TITRE
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COMICS USBORNE

LES AVENTURES
DE ROBIN DES ROIS

RUSSELL PUNTER
MATTEO PINCELLI
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* Activité 60 - PRESQUE LE MEME TITRE

Bl LIRE ET S'ENTRAINER

Stendhal

Le Rouge et le Soir
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f BIBLIOTHEQUE VERTE
JEROME K.JER

TP HYOBEKA
YV YAMITY

[1CA JIA ¥ HE CIIOMUIBEMO

Lab00t3

LETOUR DUMONDE
EN 80 JOURS
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Réponses
Activité 60

j-r. r. tolkien

LE SEIGNEUR DES
ANNEAUX

DRUZINA
PRSTENA

DZ.R.R. TOLKIN

GOSPODAR PRSTENOVA

COMICS USEORME

LES AVENTURES
DE ROBIN DES BOIS

Stendhal

I,l:* Hlﬁll!fjt‘" el |{" _\nil‘

-

Crengan

APBEROD A LPHO

MATEOA CPOCKA
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